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This document corrects COM(2023)281

Concerns all language versions

The error concerns the replacement of the expression ‘opinion’ of the European Parliament by
'consent' of the European Parliament in the third citation of the draft Council Decision.

The text shall read as follows:

Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega antakse liikkmesriikidele luba saada v6i jidda Euroopa Liidu huvides
taiskasvanute rahvusvahelist kaitset kisitleva 13. jaanuari 2000. aasta konventsiooni
osaliseks

{SWD(2023) 155 final} - {SWD(2023) 156 final} - {SEC(2023) 208 final}
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

EL on seadnud eesmiérgi luua vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala, kus on tagatud
isikute vaba litkkumine, diguskaitse kéttesaadavus ja pohidiguste tdielik austamine, ning seda
ala séilitada ja arendada.

See eesmirk peaks hdlmama ka nende tdiskasvanute piiriiilest kaitset, kes oma vdimete
kahjustatuse voi piiratuse tottu ei suuda ise oma huve kaitsta (edaspidi ,.tdiskasvanud®).
Taiskasvanuks loetakse isikut, kes on saanud 18-aastaseks.

Elanikkonna vananemise ja vanusest tingitud haiguste esinemise ning puuetega inimeste arvu
suurenemise tottu kasvab sellises olukorras olevate tdiskasvanute arv ELis. Soltuvalt selle
litkmesriigi Gigusaktidest, kus niisugune tdiskasvanu elab, vdidakse tema suhtes kohaldada
kohtu vo&i haldusasutuse poolt tarvitusele voetud kaitseabindud voi voib teda toetada kolmas
isik, kelle see tdiskasvanu on eelnevalt miadranud oma huvide haldamiseks (esindusdiguse
kaudu).

Taiskasvanutel voib olla vaja hallata oma teises riigis asuvat kinnis- voi muud vara, saada
vélismaal erakorralist v0i plaanilist arstiabi voi kolida mitmesugustel pdhjustel teise riiki.

Kirjeldatud piiritilestes olukordades seisavad tdiskasvanud silmitsi liikkmesriikide keerukate ja
monikord vastuoluliste digusnormidega. Nende pdhjal tuleb otsustada, milline kaitseabinoude
tarvitusele votmise padevusega kohus voi muu ametiasutus on nende juhtumi korral péadev,
millise riigi digust nende juhtumi suhtes kohaldatakse ning kuidas saavutada otsuse voi
esindusdiguse tunnustamine voi kehtivus vilisriigis. See pohjustab tdiskasvanutele, nende
perekondadele ja nende esindajatele markimisvéérset diguskindlusetust selle osas, milliseid
digusnorme nende juhtumi suhtes kohaldatakse, milline on menetluse tulemus ja millised
formaalsused on ndutavad. Tagamaks, et nende kaitse kehtib ka teisel pool piiri voi et neil
oleks voimalik vélismaal oma digusi teostada, tuleb neil sageli 14bi teha pikk ja kulukas
menetlus. Monel juhul ei tunnusta kohtud v&i kohtuvilised tiksused, nditeks pangad,
meditsiinitodtajad voi kinnisvaramaaklerid, nende kaitset ja esindajale antud volitusi.

Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi (valitsustevaheline organisatsioon, mille eesmérk
on rahvusvahelise eradiguse normide jérkjirguline iihtlustamine') egiidi all vdeti 13. jaanuaril
2000 vastu tdiskasvanute rahvusvahelise kaitse konventsioon (edaspidi ,,tdiskasvanute kaitset
kisitlev 2000. aasta Haagi konventsioon®). Konventsioon sisaldab ulatuslikku eeskirjade
kogumit pddevuse, kohaldatava Oiguse ning kaitseabindude tunnustamise ja rakendamise
kohta, samuti sitteid esindusdiguse suhtes kohaldatava Oiguse kohta, millega tagatakse
esindusodiguse kehtivus piiriiileses kontekstis. Selles on sétestatud ka osalisriikide padevate
ametiasutuste ja keskasutuste vahelise koosto6 mehhanismid.

Konealust konventsiooni peetakse {ildiselt tdhusaks ja paindlikuks rahvusvahelise eradiguse
vahendiks, mis tdidab oma eesmérki ililemaailmsel tasandil. Tdiskasvanute kaitset kdsitleva
2000. aasta Haagi konventsiooni praktilise toimimise erikomisjoni® raames hiljuti tehtud t66
tulemusena tehakse praktikutele peagi kéttesaadavaks kasulikud vahendid konventsiooni
nduetekohaseks kohaldamiseks, néiteks praktiline kdsiraamat.

Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi pohikirja artikkel 1.
https://www.hcch.net/en/news-archive/details/?varevent=884
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Praeguseks on aga konventsiooniga iihinenud ainult 12 ELi liikmesriiki’>. Euroopa Liidu
kauaaegne eesmirk on olnud, et kdik litkmesriigid ratifitseeriksid tdiskasvanute kaitset
kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni ja iihineksid sellega.

Alates 2008. aastast on tdiskasvanute kaitset kidsitlevale 2000. aasta Haagi konventsioonile
oma sdnaselge heakskiidu andnud Euroopa Liidu Noukogu,* Euroopa Parlament® ja Euroopa
Komisjon®. Tiiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni tulemuslikuks
toimimiseks on vajalik selle laialdane ratifitseerimine ELi litkmesriikide ja teiste riikide poolt.
Euroopa Parlament on aktiivselt toetanud tdiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi
konventsiooni ratifitseerimist kdigi litkmesriikide poolt ning voimalikku ELi seadusandlikku
algatust, mis seda konventsiooni tdiendaks.

5.-8. detsembril 2018 korraldasid komisjon ja Haagi rahvusvahelise eradiguse konverents
ithiskonverentsi, et edendada tdiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni
ratifitseerimist ja kisitleda vdimalikke puudusi, mis nduaksid edasiste meetmete votmist’.

3. mail 2021 saatsid TSehhi, Prantsusmaa ja Sloveenia justiitsministrid komisjonile kirja,
paludes komisjonil kiirendada seadusandliku algatuse ettevalmistamist.

2021. aasta juunis vdeti vastu ndukogu jireldused,® milles muu hulgas kutsuti liikmesriike
iiles ratifitseerima voimalikult kiiresti tdiskasvanute kaitset késitlev 2000. aasta Haagi
konventsioon ning paluti komisjonil kaaluda vdimalikku vajadust ELi digusraamistiku jérele,

Belgia, TSehhi, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Prantsusmaa, Kiipros, Liti, Malta, Austria, Portugal ja Soome.
4 Noukogu jareldustes haavatavate tdiskasvanute diguskaitse kohta (14667/08 (Presse 299), 24.X.2008)
palus ndukogu litkmesriikidel, kes seda veel teinud ei ole, ,, véimalikult kiiresti alustada voi jdtkata
aktiivselt [tdiskasvanute kaitset kdsitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni] allakirjutamise ja/voi
ratifitseerimise menetlusi“, ning litkmesriikidel, kus toimuvad siseriiklikud konsultatsioonid
[taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga iithinemise kiisimuses], ,, nimetatud
konsultatsioonid véimalikult kiiresti l6pule viia“. Lisaks viljendas Euroopa Ulemkogu Stockholmi
programmi ,,Avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel” kohta 2009. aastal
vastu voetud jareldustes soovi, et litkmesriigid tihineksid ,, véimalikult kiiresti” tdiskasvanute kaitset
kasitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga.

Vt Euroopa Parlamendi 18. detsembri 2008. aasta resolutsioon ,, Tdiskasvanute diguskaitse piiriiilesed
mdjud* (P6_TA(2008)0638) soovitustega komisjonile tdiskasvanute diguskaitse ja selle piiriiilese mdju
kohta (2008/2123(INI)) (2010/C 45 E/13). Resolutsiooni 15igetes 1-4 kutsuti liikmesriike iiles
ratifitseerima tdiskasvanute kaitset kisitlev 2000. aasta Haagi konventsioon ning paluti komisjonil
esitada seadusandlik ettepanek litkmesriikidevahelise koostdd tihendamiseks, teha kokkuvdte
taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni kohaldamise praktilistest probleemidest
ja parimatest tavadest ning hinnata Euroopa Uhenduse kui terviku vdimalikku iihinemist
konventsiooniga. Tuleb mérkida, et Euroopa Parlamendi 2008. aasta resolutsioonis paluti komisjonil
esitada ettepanek ,, niipea, kui on omandatud piisavalt kogemusi [...] konventsiooni toimimise kohta*.
1. juunil 2017 vottis Euroopa Parlament vastu veel iihe resolutsiooni, milles kutsuti liikmesriike iiles
taiskasvanute kaitset kisitlevat 2000. aasta Haagi konventsiooni allkirjastama ja ratifitseerima ning
edendama tdiskasvanute enesemddramist, lisades oma siseriiklikku digusesse digusaktid teovdimetuse
puhuks antud volituste kohta.

Vt komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala Euroopa kodanikele — Stockholmi
programmi rakendamise tegevuskava®“, Briissel, 20.4.2010, KOM(2010) 171 (1oplik). Stockholmi
programmi rakendamise 2010. aasta tegevuskava punktis 13 pealkirja ,,POhidiguste kaitse
edendamine/kaitsetus olukorras olevad rahvastikurithmad* all on osutatud Euroopa Liidu litkmesriikide
ihinemisele tdiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga.

Euroopa Komisjoni ja Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi iihiskonverents haavatavate
tdiskasvanute piiriiilese kaitse teemal, Briissel, 5.—7. detsember 2018, https://www.hcch.net/en/news-
archive/details/?varevent=654.

Noukogu jéreldused kaitset vajavate tédisealiste kaitsmise kohta Euroopa Liidus (7. juuni 2021).
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et holbustada kaitseabindudele tuginemist, ja esitada vajaduse korral seadusandlikud
ettepanekud.

2021. ja 2022. aastal korraldasid eesistujariigid Portugal, Prantsusmaa ja TSehhi mitu {iritust,
et suurendada teadlikkust selles kiisimuses.

Vaatamata kogu sellele tegevusele on konventsiooni ratifitseerimise tempo endiselt liiga
aeglane. Modnes litkmesriigis on ratifitseerimist rakendav seaduseelndu parlamendis juba
aastaid menetlemisel voi ei ole valitsus seaduseelndud parlamendile iildse esitanud, kuigi
ettevalmistustdd on 10pule viidud. Teised litkmesriigid kohaldavad konventsiooni praktikas
osaliselt (eelkdige piddevust ja kohaldatavat digust kisitlevaid eeskirju), tegemata mingeid
algatusi konventsiooni ametlikuks ratifitseerimiseks. See eeldaks keskasutuse midramist, et
tohustada osalisriikide vahelist koost6od.

Eeltoodut arvesse vottes on komisjon otsustanud esitada algatuse, mille eesmérk on lubada
litkkmesriikidel, kes ei ole veel konventsiooniga iihinenud, see ratifitseerida voi sellega
ithineda. Sellele algatusele viidatakse komisjoni 2022. aasta tOOprogrammis: ,,esitame
ettepanekud, millega |[...] tihendada oéigusalast koostoéod kaitset vajavate tdiisealiste
kaitsmisel piiriiilestes olukordades “.

Kuna tdiskasvanute kaitset késitlev 2000. aasta Haagi konventsioon on allakirjutamiseks ja
ratifitseerimiseks avatud riikidele, kes olid 2. oktoobril 1999 Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsi lilkkmed® (konventsiooni artikkel 53), peavad konventsiooni nii allkirjastama kui
ka ratifitseerima jargmised liikmesriigid: Bulgaaria, Hispaania, Horvaatia, Ungari, Rumeenia,
Sloveenia, Slovakkia ja Rootsi. Seevastu lirimaa, Itaalia, Luksemburg, Madalmaad ja Poola
peavad konventsiooni iiksnes ratifitseerima, kuna nad on sellele juba alla kirjutanud. Leedu
peab konventsiooniga {ihinema, kuna ta on olnud Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi
liige alates 23. oktoobrist 2001.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Praegu puudub ELi digusakt, mis késitleks tdiskasvanute piiriiilest kaitset. Kéesolev ettepanek
on aga osa paketist, mis sisaldab komisjoni ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirus, mis késitleb paddevust, kohaldatavat digust, abindude, ametlike dokumentide
ja esindusdiguste tunnustamist ja rakendamist ning koostddd tdiskasvanute kaitsega seotud
tsiviilasjades. Konealuse ettepanekuga nédhakse ette, et liikmesriigid kohaldavad teatavaid
tdiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni norme, ning sitestatakse
tdiendavad eeskirjad, et holbustada veelgi tthedamat ELi-sisest koostodd selles valdkonnas.

Kiesolev ettepanek kasitleb tdiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni
ratifitseerimist ja sellega lihinemist nende litkmesriikide poolt, kes ei ole veel konventsiooni
osalisriigid. Konealune konventsioon on ainus rahvusvaheline oOigusakt, mis késitleb
taiskasvanute piiritilese kaitsega seotud rahvusvahelise eradiguse kiisimusi.

Molemad ettepanekud késitlevad rahvusvahelist eradigust, mis on ELis hésti arenenud
poliitikavaldkond. Alates 2000. aastast on EL piirililese toimega tsiviilasjades tehtava
Oigusalase koostod valdkonnas vastu votnud mitu seadusandlikku akti. Ukski neist

9 Artikkel 53:

1. Konventsioon on allakirjutamiseks avatud riikidele, kes olid selle kaheksateistkiimnenda istungjérgu ajal
Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi liikmed.

2. Konventsioon ratifitseeritakse voi kiidetakse heaks ja ratifitseerimis- vOi heakskiitmiskiri antakse hoiule
Madalmaade Kuningriigi vélisministeeriumi, kes on konventsiooni hoiulevotja.
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seadusandlikest aktidest ei reguleeri siiski isikute teovdime piiriiileseid aspekte!® ega selliste
taiskasvanute kaitset, kes ,,oma isiklike vdimete kahjustatuse voi piiratuse tottu ei suuda ise
oma huve kaitsta“!!.

Kavandatavat maarust kohaldataks liikmesriikides, ent suhetes konventsiooni osalisriikideks
olevate kolmandate riikidega kohaldataks tdiskasvanute kaitset kasitlevat 2000. aasta Haagi
konventsiooni. Kuivord ELi tdiskasvanutel vdivad olla sidemed nii liikkmesriikidega kui ka
kolmandate riikidega (néiteks kuna nad omavad seal kinnisvara voi isiklikke sidemeid), on
rahvusvahelistes olukordades tdiskasvanute kaitse tagamiseks vajalik sidus rahvusvahelise
eradiguse raamistik, mida kohaldatakse tédiskasvanute kaitse eesmérgil nii ELis kui ka
konventsiooni osalisriikidest kolmandate riikide puhul.

Seega tiiendavad molemad ettepanekud teineteist ja seetdttu esitatakse need koos.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

EL ja selle liikmesriigid on iihinenud URO puuetega inimeste diguste konventsiooniga, mis
alates selle vastuvotmisest 2006. aastal toimib puuetega inimeste diguste rahvusvahelise
alusena.

Taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni artikli 3 punkt ¢ sisaldab
satteid, mis védidetavalt soodustavad voi lubavad isiku asemel otsuste tegemises seisnevaid
abindusid (isedranis mdistete ,.eestkoste”, ,,hooldus“ ja ,,muud seda laadi institutsioonid*
kasutamise tottu). Tostatatud on kiisimus, kas seeldbi voidakse soodustada voi lubada selliste
abindude tunnustamist, millega abistatud otsustamise asemel ndhakse ette isiku asemel
otsustamine, ning kas seeldbi rikutakse tdiskasvanute digust autonoomiale ja vordsusele.

Taiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni kooskdla ja vastastikust
tdiendavust URO puuetega inimeste diguste konventsioonis sitestatud digustega on mitmel
korral tunnistatud, néiteks eespool nimetatud Euroopa Komisjoni ja Haagi rahvusvahelise
eradiguse konverentsi iithiskonverentsi 2018. aastal vastu voetud jéreldustes ja soovitustes
(2. ja 3. jéreldus)'?.

Téiskasvanute kaitset kasitlev 2000. aasta Haagi konventsioon on rahvusvahelise eradiguse
instrument. Konventsioon on neutraalne materiaaldiguse suhtes, mis ei nde ette mingit liiki
abindusid, ning selle preambulis seatakse esikohale tdiskasvanu huvid ning tema véarikuse ja
autonoomia austamine. Holbustades piiriiilest koost6dd ning korvaldades d&iguslikud ja
praktilised tdokked, edendab konealune konventsioon URO puuetega inimeste diguste
konventsiooni moningaid olulisi eesmirke. Nende eesmirkide hulka kuuluvad artikli 12
kohane vordne tunnustamine seaduse ees ja artikli 32 kohane rahvusvaheline koost66, mille
jaoks tdiskasvanute kaitset kadsitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga on ette ndhtud
keskasutuste siisteem.

Lisaks ei ole mitte kdik puuetega inimesed sellised tidiskasvanud, kes vajavad piiritilest kaitset
taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni tdhenduses, vaid ainult need,
kes ei suuda ise oma isiklikke vo&i rahalisi huve kaitsta. Ka ei ole koik vdhenenud
psithhosotsiaalsete voimetega tdiskasvanud puuetega inimesed.

Ainsaks erandiks on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta méiruse (EU) nr 593/2008
(lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatava diguse kohta (Rooma 1)) artikli 13 sétted, mis késitlevad
fiilisiliste isikute teovdimet seoses piiriiileste lepinguliste kohustustega tsiviil- ja kaubandusasjades.
Taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni artikli 1 1dige 1.

12 88f10f24-81ad-42ac-842¢-315025679d40.pdf (hech.net)
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Samuti tasub meenutada, et URO puuetega inimeste diguste konventsiooni komitee viljendas
ELis konventsiooni rakendamist késitlevas 2015. aasta aruandes muret takistuste pérast,
millega puuetega inimesed tiihest liikmesriigist teise liikudes kokku puutuvad. Komitee
soovitas ELil votta viivitamata meetmeid tagamaks, et kdik puuetega inimesed ja nende
perekonnad saaksid kasutada oma vaba liikumise digust teistega vordsetel alustel'>.

Puuetega inimeste diguste eriraportddr tellis digusalase uuringu'® ja tegi koos eakate kdigi
inimdiguste teostamise valdkonna sdltumatu eksperdiga uuringu kohta iithisavalduse'®. Neis
selgitati seda kiisimust ning tehti jareldus, et tiiskasvanute kaitset kdsitlev 2000. aasta Haagi
konventsioon jéitab piisavalt ruumi tdlgendamiseks ja praktilisteks tdiustusteks ning seda saab
edasi arendada, et kajastada siseriiklike digusnormide ajakohastamist. Eriraportdor tuletab
meelde, et tdiskasvanute kaitset késitlev 2000. aasta Haagi konventsioon sisaldab sitteid,
mille eesmirk on viltida vastuolusid URO puuetega inimeste diguste konventsiooniga, ning et
molemad Oigusaktid vdivad iiksteist tdiendada ja peaksid seda tegema. EL ja koik selle
litkmesriigid peavad kasutama olemasolevat tdlgendamisruumi nii, et oleks tagatud konealuse
konventsiooni jargimine.

Taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni kohaldamisel on
konventsiooni osalisriigid, kes on iihtlasi URO puuetega inimeste diguste konventsiooni
osalisriigid, kohustatud jirgima URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selles
satestatud pohimotteid. Ka Euroopa Liidu Kohtu viljakujunenud kohtupraktika kohaselt on
rahvusvahelised konventsioonid liidu diguse lahutamatu osa, mistottu nende rakendamisel
tuleb jirgida proportsionaalsuse pdhimdtet kui liidu diguse iiht {ildpdhimdtet'®.

2021. aasta mértsis vOttis komisjon vastu puuetega inimeste diguste strateegia aastateks 2021—
2030'7. Muu hulgas kisitletakse strateegias digusemdistmisele juurdepiisu, diguskaitse,
vabaduse ja turvalisuse suurendamist puuetega inimeste jaoks. Eri algatuste hulgas on selle
tulemuse saavutamiseks sonaselgelt 6eldud, et komisjon ,,t66tab koos liikmesriikidega, et
rakendada  kooskolas puuetega inimeste oOiguste  konventsiooniga  tdiskasvanute
rahvusvahelise kaitse 2000. aasta Haagi konventsiooni, viies sealhulgas ldbi uuringu, mis
kdsitleb kaitset vajavate tdiskasvanute kaitsmist piiritilestes olukordades, eelkoige
intellektipuudega tdiskasvanute kaitsmist, et sillutada teed konventsiooni ratifitseerimisele
koigis liikmesriikides ‘',

Komisjoni digusalane uuring viidi libi 2021. aastal'® ja selles jouti muu hulgas jireldusele, et
taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni ratifitseerimine koigi
litkkmesriikide poolt lahendaks moned probleemid, mis on seotud tdiskasvanute piiriiileses
kaitses esinevate mérkimisvadrsete liinkade ja ebakdladega.

Concluding observations on the initial report of the European Union: Committee on the Rights of
Persons with Disabilities, (2015) draft prepared by the Committee.

Study on Interpreting the 2000 Hague Convention on the International Protection of Adults Consistently
with the UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities (CRPD) (uuring tdiskasvanute
rahvusvahelist kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni tdlgendamise kohta kooskdlas URO
puuetega inimeste diguste konventsiooniga).

Puuetega inimeste diguste eriraportoori Gerard Quinni ja eakate kdigi inimdiguste teostamise valdkonna
soltumatu eksperdi Claudia Mahleri iihisavaldus ,.Reflections on the Hague Convention (2000) on the
International Protection of Adults* (,,Mdtted tdiskasvanute rahvusvahelise kaitse Haagi konventsiooni
(2000) kohta“), 8. juuli 2021.

Vt nt mdirus, Euroopa Kohus, 9. november 2021, Agenzia delle dogane e dei monopoli — Ufficio delle
Dogane di Gaeta vs. Punto Nautica Srl, C-255/20, ECLI:EU:C:2021:926, punkt 33.

Puuetega inimeste diguste strateegia aastateks 2021-2030.

Vt strateegia punkt 5.1.

Study on the cross-border legal protection of vulnerable adults in the Union (uuring kaitset vajavate
tdisealiste piirililese diguskaitse kohta ELis), Euroopa Liidu Véljaannete Talitus (europa.cu).
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Kui ndukogu on kéesoleva otsuse vastu votnud, muutub tdiskasvanute kaitset késitlev
2000. aasta Haagi konventsioon liidu diguse osaks. Seega vdib Euroopa Liidu Kohus seda
tolgendada, ldhtudes nii ELi ildpohimdtetest, milleks on inimeste vaba liikkumise tagamine,
diguskaitse kittesaadavus ja pohidiguste tidielik austamine, kui ka URO puuetega inimeste
oiguste konventsioonist.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kédesolev ettepanek puudutab teatavatele liikmesriikidele loa andmist ELi huvides
rahvusvahelise konventsiooni ratifitseerimiseks vdi sellega iihinemiseks. Oigusalast koostood
tsiviil- ja kaubandusasjades reguleerib ELi toimimise lepingu artikkel 81, mis on seega ELi
padevuse Oiguslik alus konealuses valdkonnas. Seega on kohaldatav oiguslik alus ELi
toimimise lepingu artikli 218 16ige 6 koostoimes materiaaldigusliku alusega, milleks on ELi
toimimise lepingu artikli 81 1dige 2.

ELi toimimise lepingu artikli 81 13ige 3 ei ole kohaldatav, sest tdiskasvanute piiriiilene kaitse
ei ole perekonnadiguse kiisimus.

Moistet ,,perekonnadigus ELi toimimise lepingu artikli 81 18ike 3 tdhenduses tuleb
tolgendada autonoomselt, sdltumata liikmesriikide diguses sitestatud méératlusest.

Seni on ELi digusaktides seda mdistet tdlgendatud iisna kitsalt ja piiratud perekonnadiguse
kohaldamisala peresuhteid, néaiteks abieluasju, vanemlikku vastutust Vol
iilalpidamiskohustusi, reguleerivate eeskirjadega.

Sageli kaitsevad kaitset vajavaid tdiskasvanuid nende pereliikmed. Mones litkmesriigis on
kaitset vajavate tiiskasvanute diguskaitse seaduse alusel abikaasa voi pereliikmete iilesanne.
Téiskasvanu perekond (kui tal on perekond) on aga vaid iiks kaitse tagamise vOimalus.
Perelitkmete kaasamine ei ole vajalik ndue, samuti ei reguleeri seda rahvusvahelise eradiguse
normid. Selle asemel tuleb tdiskasvanute kaitsmisel eelkdige arvesse votta pakutavat tuge
ning  vajadust tagada  tdiskasvanute  Oigus  védrikusele, = enesemiédramisele,
mittediskrimineerimisele ja sotsiaalsele kaasatusele olenemata nende sugulussuhetest.

Tuleb maérkida, et erinevalt perekonnadiguse kiisimusi reguleerivatest ELi midrustest ei
sisalda tdiskasvanute kaitset késitlev 2000. aasta Haagi konventsioon iihtegi viidet
sugulussuhetele (nditeks moisteid ,,vanem*, ,,lapsed* voi ,,abikaasa‘).

Kavandatav médirus tdiendab tdiskasvanute kaitset kasitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni
ning hdlmab moningaid selle konventsiooni eeskirju, eelkdige rahvusvahelist padevust ja
kohaldatavat digust késitlevaid eeskirju, muutes need litkkmesriikides vahetult kohaldatavaks.

Euroopa Liidu Kohtu véljakujunenud praktikast tulenevalt eksisteerib seega oht, et
taiskasvanute kaitset kdsitlev 2000. aasta Haagi konventsioon vdib mdjutada vdi muuta
kavandatud mééruse kohaldamisala.

Rahvusvahelised kohustused vdivad liidu eeskirjade kohaldamisala mdjutada vi muuta siis,
kui need kohustused kuuluvad valdkonda, mis on juba suures osas selliste eeskirjadega
hdlmatud, vi seoses liidu diguse prognoositava arenguga, nagu kiesoleval juhul?’,

20 Vt eelkdige arvamus 1/13, punktid 73 ja 74 ning seal viidatud kohtupraktika.
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Seega kuulub tdiskasvanute kaitset kasitlev 2000. aasta Haagi konventsioon ELi toimimise
lepingu artikli 3 1dike 2 kohaselt liidu ainupadevusse.

Seetdttu on ELil paddevus anda litkmesriikidele luba iihineda tdiskasvanute kaitset késitleva
2000. aasta Haagi konventsiooniga voi jidda konventsiooni osaliseks.

Konealuse konventsiooni osaliseks vdivad saada ainult riigid, sest konventsioon ei sisalda
klauslit, mis voimaldaks ELil konventsiooniga iihineda. Euroopa Liidu Kohtu viljakujunenud
kohtupraktika?! kohaselt vdivad liikmesriigid seega konventsiooni ratifitseerida ja sellega
ithineda, tegutsedes liidu huvides.

Sarnane algatus tehti 2008. aastal, et lubada teatavatel liikmesriikidel ratifitseerida Haagi
1996. aasta lastekaitsekonventsioon voi sellega iihineda??.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
kohaselt ei ole digusvaldkonnas vastu vdetud oOiguslikud meetmed lirimaal siduvad ega
kohaldatavad. Kui selles valdkonnas on esitatud ettepanek, v3ib lirimaa siiski anda teada oma
soovist osaleda meetme vastuvotmises ja kohaldamises ning pérast meetme vastuvotmist
teatada oma soovist sellega tihineda.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvotmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

. Proportsionaalsus

Kéesolev ettepanek on koostatud sarnaselt juba vastu vdetud ndukogu otsustele, millega
antakse liikmesriikidele luba iihineda rahvusvahelise konventsiooniga. Ettepanek ei ldhe
kaugemale sellest, mis on vajalik tdiskasvanute piiriiilese kaitse valdkonnas ELi {ihtse
tegevuse saavutamiseks, tagades, et liikmesriigid, kes ei ole veel tdiskasvanute kaitset
késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga iihinenud, ratifitseerivad konealuse
konventsiooni voi iihinevad sellega teatava aja jooksul.

Samuti ollakse arusaamisel, et likkmesriikidele jddb padevus reguleerida tdiskasvanute kaitset
kisitlevate materiaaldiguse normide vastuvotmist.

Ettepanek on seega proportsionaalsuse pohimottega kooskdlas.

. Vahendi valik

Kuna ettepanek késitleb rahvusvahelist lepingut, mille teatavad liikmesriigid peavad liidu
huvides ratifitseerima ja millega nad peavad iihinema, on ainus asjakohane vahend artikli 218
16ike 6 kohane ndukogu otsus.

21
22

Euroopa Liidu Kohtu arvamus 1/13, punkt 44 ja seal viidatud kohtupraktika.

Noukogu 5. juuni 2008. aasta otsus, millega volitatakse teatavaid liikmesriike ratifitseerima Euroopa
Uhenduse huvides vanemliku vastutuse ja lastekaitsemeetmetega seotud kohtualluvust, kohaldatavat
seadust, tunnustamist, kohtuotsuste téditmist ja koostddd kisitlevat 1996. aasta Haagi konventsiooni voi
sellega ithinema ning millega volitatakse teatavaid liikmesriike esitama deklaratsiooni asjaomaste
ithenduse sétete kohaldamise kohta (ELT L 151, 11.6.2008, 1k 36).
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3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Kiesolevale ettepanekule ja paralleelsele ettepanekule votta samas kiisimuses vastu méaarus
eelnesid pdhjalikud ja laiaulatuslikud konsultatsioonid sidusrithmadega.

Avalik konsultatsioon® ja tagasisidekorje’* toimusid 2022. aasta alguses. Enamik vastajaid,
sealhulgas litkmesriigid ning advokaate ja notareid esindavad kutseorganisatsioonid, toetas
ELi algatust, mis kohustaks liikmesriike ratifitseerima tdiskasvanute kaitset kasitlevat
2000. aasta Haagi konventsiooni. Samuti kutsusid nad iiles vOtma vastu konventsiooni
tiiendava ELi 0digusakti. Uks vabaiihendus — puuetega inimeste diguste kaitse
katusorganisatsioon — véljendas kartusi puuetega tiiskasvanute pohidiguste parast juhul, kui
ELi digusakt soodustaks sellistele otsustele tuginemist, mille vastuvdtmisel rikuti URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni ja puuetega tdiskasvanute pohidigusi. See on korduv
kiisimus, mis puudutab seost puuetega inimeste diguste URO konventsiooni ja tiiskasvanute
kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni vahel ning mida on késitletud 14. ja
15. joonealuses mirkuses nimetatud uuringus ja iihisavalduses.

29. septembril 2022 korraldati konsultatsioonistrateegia raames mitteametlik veebipohine
kohtumine sidusriihmadega. Lisaks korraldas komisjon 27. oktoobril 2022 veebipohise
kohtumise liikmesriikide ekspertidega, et anda teavet tdiskasvanute kaitset kisitleva
algatuse kohta ja vahetada esialgseid arvamusi.

Peale selle konsulteeriti 7.ja 8. novembril 2022 toimunud kohtumisel tsiviil- ja
kaubandusasju kisitleva Euroopa 6igusalase koostéo vorgustikuga viimase voimaliku
rolli iile tulevases algatuses.

Kokkuvottes ndhtus koikidest konsultatsioonidest tugev toetus tdiskasvanute kaitset
késitlevale 2000. aasta Haagi konventsioonile ja {ildiselt positiivne tagasiside selle kohta.
Lisaks ilmnes konsultatsioonidest, et enamik sidusrithmi nédeb praktilist vajadust ELi tasandi
lisameetmete jérele ja pooldab neid.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

2021. aastal viidi lébi digusalane uuring®. Uuringu autorid jdudsid jirgmistele jireldustele:
1) kaitset vajavate tdisealiste piiritlileses kaitses esineb mérkimisvéérseid liinki ja ebakdlasid
(padevust kisitlevad eeskirjad, esindusdiguse tunnustamine, Oiguskindluse puudumine ja
ametiasutuste praktilised probleemid); ii) tdiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi
konventsiooni ratifitseerimine kogu ELis lahendaks otseselt moned sellistest probleemidest nii
litkmesriikides kui ka suhetes kolmandate riikidega; ning iii) ELi digusakt tugevdaks kaitset
vajavate tdisealiste kaitset veelgi ning holbustaks nende elu ja vastutavate ametiasutuste t60d.

23 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12965-Civil-judicial-

cooperation-EU-wide-protection-for-vulnerable-adults_et
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12965-Civil-judicial-
cooperation-EU-wide-protection-for-vulnerable-adults/public-consultation_et

Study on the cross-border legal protection of vulnerable adults in the Union (uuring kaitset vajavate
tdisealiste piiriiilese diguskaitse kohta ELis), Euroopa Liidu Viljaannete Talitus (europa.cu).
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Tdiendavaid eksperditeadmisi tdiskasvanute piirililese kaitse kohta koguti ka Euroopa
Parlamendi seadusandliku algatuse raportile lisatud uuringust®® (2016) ja Euroopa
Oigusinstituudi raportist?’ (2020).

. Mojuhinnang

2022. aastal viidi 1dbi modju hindamine, et uurida erinevaid ELis kasutada olevaid
poliitikavariante tdiskasvanute piiriiilese kaitse parandamiseks ja hinnata nende moju.

Kuna kéesolev ettepanek puudutab liksnes tdiskasvanute kaitset kidsitleva 2000. aasta Haagi
konventsiooni ratifitseerimist ja sellega tihinemist teatavate litkmesriikide poolt, selgitatakse
mojuhinnangu tulemusi iiksikasjalikumalt lisatud méiruse ettepanekus. Praeguses analiiiisis
on asjakohane piirduda 1dpliku poliitikavariandi véljatoomisega.

Selleks on konventsiooni tdiendav maidrus ning konventsiooni ratifitseerimine ja sellega
ithinemine nende liikmesriikide poolt, kes ei ole veel konventsiooni osalisriigid. Seeldbi
tagataks, et asjakohaseid rahvusvahelise eradiguse norme, mis kisitlevad tiiskasvanute kaitset
piiriiilestes olukordades, kohaldatakse lisaks ELi tasandile ka litkmesriikide ja kolmandate
riikkide vahel. Samuti eeldatakse, et ratifitseerimine koigi litkmesriikide poolt julgustaks
rohkem ELi mittekuuluvaid riike konventsiooniga {ihinema.

. P6hidigused
Kavandatud meetme tildeesmirk on kaitsta tdiskasvanute pohidigusi kooskdlas ELi toimimise

lepingu artikliga 6, Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga ja URO puuetega inimeste diguste
konventsiooniga.

Piiriiilestes olukordades tdhendaks see eelkdige tdiskasvanu vélismaal asuva vara kdsutamise
voi sellele juurdepddsu voimaldamisest keeldumise drahoidmist, diguskaitse kittesaadavuse
tagamist ning tdiskasvanute enesemiiramise ja autonoomia tagamist.

Uhtlustades rahvusvahelise eradiguse norme, iihendab tiiskasvanute kaitset kisitlev
2000. aasta Haagi konventsioon erinevad odigussiisteemid, et konventsiooni kohaldamisalas
holbustada tdiskasvanute diguste mittediskrimineerivat austamist, nende huvide kaitset ning
nende teovdime teostamist.

Konventsiooni preambul kajastab neid viirtusi, kinnitades vajadust arvestada eelkdige
tdiskasvanu huve ning austust tema véérikuse ja autonoomia vastu. Samasugused prioriteedid
on sétestatud ka URO puuetega inimeste diguste konventsiooni preambulis.

Konventsiooni eeskirjade kohaselt peaks iihe osalisriigi pddeva ametiasutuse poolt tarvitusele
voetud kaitseabindu kehtima ka teises osalisriigis, nditeks kui tdiskasvanu kolib {ihest
osalisriigist teise. Konventsioon sisaldab ka kaitsemeetmeid, mis vdimaldavad abindusid mitte
tunnustada voi rakendada, nditeks juhul, kui abindu on tarvitusele votnud ametiasutus, kelle
padevus ei pohinenud iihelgi konventsioonis sétestatud alusel voi ei olnud nendega kooskdlas,
vol kui abindu tunnustamine oleks vastuolus taotluse adressaadiks oleva riigi avaliku

26 Protection of Vulnerable Adults — European Added Value Assessment (kaitset vajavate tdisealiste

kaitsmine, Euroopa lisavéddrtuse hinnang).
The protection of adults in international situations (tdiskasvanute kaitse rahvusvahelistes olukordades),
Euroopa Oigusinstituudi raport.
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korraga®®. Selles kontekstis vdib tunnustamisest keeldumist digustada asjaolu, et jirgitud ei
ole abindust mojutatud tiiskasvanu pdhidigusi.

4. MOJU EELARVELE

Kavandatav otsus ei mojuta Euroopa Liidu eelarvet.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Kuna ettepanek késitleb teatavatele Euroopa Liidu liikmesriikidele tdiskasvanute kaitset
késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni ratifitseerimiseks voi sellega ithinemiseks loa
andmist, on selle rakendamise jirelevalve peamine eesmirk tagada, et need litkmesriigid
jargiksid konventsiooni ratifitseerimise voi sellega {ihinemise tidhtaega kooskolas ndukogu
otsusega.

Kui koikidest litkmesriikidest on saanud konventsiooni osalised, on kavas votta mitu meedet,
et suurendada teadlikkust konventsioonist ja tagada selle nduetekohane kohaldamine. Lisaks
voetakse tulevaste konventsiooni toimimist késitlevate erikomisjonide loomiseks
ettevalmistuste tegemisel vastu kooskolastatud ELi seisukohad; see vdimaldab ELil jilgida
kdnealuse digusakti rakendamist liikmesriikides.

28 Vt tiiskasvanute kaitset kisitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni artikkel 22, kus on esitatud alused,

millele pddev ametiasutus voib tugineda kaalutlusdiguse alusel abindu tunnustamisest ja rakendamisest
keeldumiseks.

10
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2023/0170 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega antakse liikkmesriikidele luba saada v6i jidda Euroopa Liidu huvides

taiskasvanute rahvusvahelist kaitset kasitleva 13. jaanuari 2000. aasta konventsiooni

osaliseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 13iget 2 koostoimes
artikli 218 16ike 6 punktiga a,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut!

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

©)

(4)

)

Liit on seadnud eesmérgi luua, sdilitada ja arendada vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajanevat ala, kus austatakse téielikult pohidigusi ning kus on tagatud isikute vaba
litkkumine ja diguskaitse kéttesaadavus.

Selle eesméirgi saavutamiseks on liit piiriiilese toimega tsiviilasjades tehtava
digusalase koostdd valdkonnas vastu votnud mitu seadusandlikku akti. Liit on kas
iseseisvalt voi liidu huvides tegutsevate litkmesriikide kaudu ka mitme sama
valdkonna rahvusvahelise konventsiooni osaline.

Liidus puudub aga digusakt selliste tdiskasvanute piiritilese kaitse kohta, kes oma
voimete kahjustatuse voi piiratuse tottu ei suuda ise oma huve kaitsta voi kelle puhul
voib olla vajalik, et tugi, mis neil on iihes litkmesriigis oma teovdoime teostamiseks ette
ndhtud, kehtiks kogu liidus.

Kodnealustel tidiskasvanutel voib piirililestes olukordades tekkida mitmeid probleeme,
sealhulgas juhul, kui nad kolivad teise litkmesriiki voi kui neil on teises liikmesriigis
kinnis- v01 muud vara. Probleemid voivad tekkida néiteks siis, kui tihes liikmesriigis
tdiskasvanu kaitseks tarvitusele voetud abindudele on vaja tugineda teises
litkmesriigis, voi kui esindusodigust, mille tdiskasvanu on andnud oma esindajale ajaks,
mil ta ise ei suuda enam oma huve kaitsta, on vaja hiljem kasutada vélisriigis. Sellistel
probleemidel vdivad olla tosised negatiivsed tagajirjed Oiguskindlusele piiriiileses
asjaajamises, tdiskasvanute Oigustele ja heaolule ning nende véirikuse austamisele.
Eelkdige voib see mojutada negatiivselt tdiskasvanute pohidigusi, nagu diguskaitse
kittesaadavust, digust eneseméidramisele ja autonoomiale, digust omandile ja digust
vabale litkumisele.

Seega on kahjustatud vdi piiratud vOimetega tdiskasvanute pdhidiguste kaitse
parandamiseks vaja TUhtseid piiriiileseid olukordi reguleerivaid rahvusvahelise
eradiguse norme. Rahvusvahelisel tasandil sisaldab selliseid norme tdiskasvanute
rahvusvahelist kaitset késitlev 13.jaanuari 2000. aasta konventsioon (edaspidi
»taiskasvanute kaitset kdsitlev 2000. aasta Haagi konventsioon®). Konventsioonis on

ELTC[...],[...], Ik [...].
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(6)

(7

®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

sitestatud normid, mis kisitlevad padevust, kohaldatavat oigust, kdnealuste
tdiskasvanute kaitseks tarvitusele voetud abindude tunnustamist ja tditmist,
esindusdiguse suhtes kohaldatavaid Oigusnorme ning konventsiooniosaliste
ametiasutuste vahelist koostddd.

Taiskasvanute kaitset kdsitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni kohaselt voivad selle
osaliseks olla ainult suverdinsed riigid. Sel pdhjusel ei saa liit kdnealust konventsiooni
sO0lmida.

Euroopa Liidu kauaaegne eesmirk on olnud, et koik liikmesriigid ratifitseeriksid
tidiskasvanute kaitset kasitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni ja iihineksid sellega.

Praeguseks on tdiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni osalised
Belgia, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Prantsusmaa, Kiipros, Lati, Malta,
Austria, Portugal ja Soome. lirimaa, Itaalia, Luksemburg, Madalmaad ja Poola on
sellele ainult alla kirjutanud.

[...] esitas komisjon seadusandliku ettepaneku méiruse kohta, mis kisitleb padevust,
kohaldatavat digust, abindude, ametlike dokumentide ja esindusdiguste tunnustamist ja
tditmist ning koostood tdiskasvanute kaitsega seotud tsiviilasjades (edaspidi
»kavandatud madrus*). Konealuse ettepanekuga nihakse ette, et liikmesriikide vahel
kohaldatakse teatavaid tdiskasvanute kaitset kasitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni
norme, ning sitestatakse tdiendavad normid, et hdlbustada veelgi tthedamat ELi-sisest
koostood selles valdkonnas. Kavandatud méaruse sitted kattuvad ja on tihedalt seotud
taiskasvanute kaitset kdsitleva 2000. aasta Haagi konventsiooniga.

Seetdttu on oht, et tdiskasvanute kaitset késitlev 2000. aasta Haagi konventsioon vdib
mojutada vO1 muuta kavandatava mddruse kohaldamisala. Tédiskasvanute kaitset
kasitlev 2000. aasta Haagi konventsioon kuulub Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 3 16ike 2 kohaselt liidu ainupiddevusse.

Seetottu peaks noukogu andma litkmesriikidele, kes ei ole veel tdiskasvanute kaitset
késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni osalised, loa konventsioonile liidu huvides
alla kirjutada, see ratifitseerida vo1 sellega iihineda kéesolevas otsuses sétestatud
tingimustel. Samuti peaks ndukogu andma litkmesriikidele, kes on tdiskasvanute
kaitset kasitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni osalised, loa jddda selle
konventsiooni osalisteks.

Liit ja selle liikmesriigid on Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (edaspidi ,,URO%)
puuetega inimeste diguste konventsiooni osalised.

Euroopa Liidu lepingu ja Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaselt on liikmesriikide
piddevuses votta vastu materiaaldiguslikke norme ja menetlusnorme tdiskasvanute
kaitse valdkonnas. URO puuetega inimeste diguste konventsiooni osalistena peavad
litkkmesriigid tagama, et nende riigisisesed materiaaldiguslikud normid ja
menetlusnormid, mis késitlevad tdiskasvanute kohtlemist, sealhulgas tdiskasvanute
kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni artiklis 3 osutatud eestkoste ja
hoolduse abindud ning teovdime piiratuse kindlaksmiiramine, on kooskdlas URO
puuetega inimeste diguste konventsioonis sdtestatud inimdigustealaste kohustustega.

Taiskasvanute kaitset késitleva 2000. aasta Haagi konventsiooni norme tuleks
kohaldada kooskdlas URO puuetega inimeste diguste konventsioonist tulenevate
inimdigustealaste kohustustega.

Konealuste kohustuste tditmata jdtmine peaks mojutama ka kolmandates riikides
tarvitusele voetud abindude tunnustamist ja tditmist litkmesriikide poolt.
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(16) [Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks konealuse protokolli
artikli 4 kohaldamist, ei osale lirimaa kédesoleva otsuse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav.] VOI

(17)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja oigusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa [... kirjaga] teatanud oma soovist
osaleda kéesoleva otsuse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

(18) Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kédesoleva otsuse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Noukogu volitab liikmesriikke saama voi jddma liidu huvides tdiskasvanute
rahvusvahelist kaitset kisitleva 13.jaanuari 2000. aasta konventsiooni (edaspidi
,konventsioon) osaliseks artiklis 2 sétestatud tingimustel.

2. Konventsiooni tekst on lisatud kédesolevale otsusele.

Artikkel 2

Bulgaaria, [lirimaa], Hispaania, Horvaatia, Itaalia, Leedu, Luksemburg, Ungari, Madalmaad,
Poola, Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia ja Rootsi astuvad vajalikud sammud, et anda oma
ratifitseerimis- vOi iihinemiskirjad konventsiooni hoiulevdtjana tegutsevale Madalmaade
Kuningriigi vélisministeeriumile hoiule hiljemalt [24 kuud pdrast kdesoleva otsuse
vastuvotmise kuupdeva).

Artikkel 3

Kéaesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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